Rukovanje AN

GRACO

LineLazer V 250sps 1 250pc 3AG390F
samohodni stroj za iscrtavanje linija HR

Za nanosenje materijala prikladnih za cestovne oznake. Samo za profesionalnu
uporabu. Samo za vanjsku upotrebu. Nije prikladno za uporabu u eksplozivnom
okruzenju ili opasnim lokacijama.

Maksimalna radna brzina 16 km/h (10 mph)
Maksimalni radni tlak 22,8 MPa (228 bara, 3300 psi)

Vazne sigurnosne upute

Procitajte sva upozorenja i upute u ovom priru¢niku te povezanim priru¢nicima.
Upoznajte se s regulatorima uredaja i naucite pravilno upotrebljavati opremu.
Spremite ove upute.

Sustav stlacenog
Model Pistolji| granulata Opis
17H471/
17H471V 2 Ne LLV 250DC
17H472 3 Ne LLV 250DC
17H473 2 Da - 2 spremnika |LLV 250DC
17H474/ .
17H474V 3 Da - 2 spremnika |LLV 250DC
17H466 1 Ne LLV 250SPS
17H467/
17H467V 2 Ne LLV 250SPS
17H468 1 Da -1 spremnik |LLV 250SPS
174951/ .
174951V 2 Da -1 spremnik |LLV 250SPS
17H469 2 Da - 2 spremnika |LLV 250SPS

Povezani priruénici:
3A3394 Popravak/dijelovi
311254 Pistolj
309277 Pumpa

Metode i primjene za automatsko

3A3428 . .
iscrtavanje
332230 Sustav stlacenog granulata (PBS) U 2008
Koristite se iskljucivo originalnim zamjenskim dijelovima tvrtke Graco.
Upotrebom zamjenskih dijelova koje ne proizvodi Graco mogli biste ostati bez jamstva. < €

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Vazne informacije za uzemljenje

Vazne informacije za uzemljenje

Sljedece informacije trebaju vam pomoci razumijeti kada upotrebljavati Zicu uzemljenja i stezaljku koju ste dobili
s rasprsivacem. To je neophodno pri ispiranju ili ¢iS¢enju sa zapaljivim materijalima.

Procitajte informacije na oznaci spremnika s materijalom kako biste provjerili je li zapaljiv. Zatrazite
Sigurno-tehnicki list (SDS) od dobavljaca. Naljepnica na spremniku i sigurnosno-tehnicki list (SDS)
objasnjavaju sadrzaj materijala i posebne mjere opreza povezane s njim.

Materijali za CiScenije i ispiranje opcenito se mogu svrstati u jednu od sljedece 3 osnovne vrste:

Zica za
uzemljenje
i stezaljka
potrebni?

Vrsta materijala za ispiranje ili ¢iS¢enje

ZAPALJIVO: Ova vrsta materijala sadrzi zapaljiva otapala kao Sto

Da su ksilen, toluen, nafta, MEK, razrjedivac¢ laka, aceton, denaturirani

alkohol i terpentin. Na naljepnici na spremniku treba biti nazna¢eno
da je materijal ZAPALJIV. Zapaljive materijale koristite vani ili u dobro

% prozracenom prostoru sa stalnim protokom svjezeg zraka. Pri upotrebi
materijala te vrste slijedite Postupak uzemljivanja (Samo za zapaljive

tekucine za ispiranje), stranica 10.

NA BAZI ULJA: Na naljepnici na spremniku treba stajati da je materijal
Ne zapaljiv i da se moze Cistiti sredstvima na bazi minerala ili nezapaljivim
razriedivacem.

Ne VODA: Na naljepnici na spremniku treba biti naznateno da se materijal
moze Cistiti sapunom i vodom.

NAPOMENA: Kad pistolj rasprSivac primite u ruku, moze doci do pojave stati¢kog elektriciteta i statiCkih udara.
Ako rasprsiva¢ ne mozete postaviti na uzemljenu povrsinu, a zicu za uzemljenje spojiti i u€vrstiti na metalnu
Sipku, pokuSajte napraviti sliedece kako biste smanijili opasnost od pojave statiCkog elektriciteta:

e Pri rasprsivanju stanite na istinski uzemljenu
povrsinu, npr. travu

e PokusSajte promijeniti obucu

3A6390F 3



Upozorenja

Upozorenja

Ova upozorenja namijenjena su za podesSavanje, uporabu, uzemljenje, odrzavanje i popravak ovog uredaja.

U tekstu ovog priru¢nika uskli¢nik vas upucuje na upozorenje, a znak opasnosti upucéuje na neki posebni rizik.
Kada se ovi simboli pojave u glavnom dijelu priru¢nika ili na naljepnicama s upozorenjima, pogledajte ponovno
ovaj odjeljak s upozorenjima. Simboli opasnosti specifiCni za proizvod i upozorenja koja nisu obuhvac¢ena ovim
odjelikom mogu se javljati kroz cijeli prirucnik gdje je to primjenjivo.

OPASNOST U PROMETU

Udarci drugih vozila mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

¢ Ne Koristite u prometu.

e Koristite odgovaraju¢u napravu za upravljanje prometom u svim prometnim podrucjima.

¢ Slijedite lokalne propise za autoceste i za transport za kontrolu prometa (primjerice: Manual
on Uniform Traffic Control Devices, U.S. Department of Transportation).

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Zapaljive pare poput para od razrjedivaca, benzina, i boja u podruéju rada mogu se zapaliti

ili eksplodirati. Boja ili otapalo prilikom prolaska kroz opremu mogu uzrokovati iskrenje stati¢kog
elektriciteta. Za sprjeCavanje izbijanja vatre i eksplozije:

—
.;\

er <

Opremu koristite samo u dobro zraGenim prostorima.

Uklonite sve izvore zapaljenja; primjerice plamen za paljenje plina, cigarete, prijenosne elektri¢ne

svjetilike i plasti¢ne tkanine (moguénost iskrenja statiCkog elektriciteta).

Uzemljite svu opremu u radnom okruzju. Pogledajte upute za uzemljivanje.

Ne rasprSujte i ne ispirite otapalom pod visokim tlakom.

Radno okruzje treba Cistiti od krhotina, ukljuCujudi razrjedivac, krpe i benzin.

Kada u prostoru postoje zapaljive pare, nemojte ukljucivati u utiCnicu ili iskljucivati iz uti¢nice Zice

za elektri¢nu struju ni ukljucivati ili isklju€ivati sklopke za svjetlo.

Koristite samo uzemljene cijevi.

Pistolj Cvrsto drzite uza stranu uzemljene posude prilikom aktiviranja u posudu. Ne koristite

obloge za vedra ako nisu antistaticke ili vodljive.

¢ Odmah prekinite s radom ako se pojavi iskrenje uslijed statiCkog elektriciteta ili ako osjetite
udarac. Nemojte upotrebljavati opremu dok ne utvrdite i otklonite problem.

e U radnom podrucju drzite ispravan uredaj za gasenje pozara.

Pare benzina mogu se zapaliti ili eksplodirati. Za sprjeCavanije izbijanja vatre i eksplozije:

e Nemojte puniti spremnik goriva niti uklanjati Eep spremnika dok motor radi ili je vrug;
iskljuCite motor i ostavite ga da se ohladi. Gorivo je zapaljivo i moZe se zapaliti ili eksplodirati
ako se prolije po ili blizu vruée povrsinu.

¢ Nemoijte prepuniti spremnik goriva. OCistite proliveno gorivo i premjestite opremu s mjesta
punjenja prije pokretanja motora.

¢ Nemojte puniti spremnik goriva u zatvorenom prostoru. Opremu dolijevajte gorivom samo
ako se nalazi na tlu.
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Upozorenja

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA POD KOZU

Rasprsiva¢ pod visokim tlakom moZe ubrizgati toksine u tijelo te prouzro€iti ozbiljne tjelesne ozljede.
U slucaju da dode do ubrizgavanja, odmah potrazite hitnu pomo¢ kirurga.

Pistolj za rasprSivanje nemojte usmjeravati prema osobamai ili Zivotinjama niti ih prskati.

Ruke i ostale dijelove tijela drzite podalje od izlaznog otvora. Primjerice, ne pokusavajte zaustaviti
curenje dijelom tijela.

Uvijek koristite Stitnik mlaznice. Ne rasprsujte bez postavljenog stitnika mlaznice.

Koristite vrhove mlaznica marke Graco.

Budite oprezni tijekom ¢&is¢enja i promjena vrha mlaznice. Ako se vrh mlaznice zacepi tijekom
prskanja, izvedite postupak za otpustanje tlaka kako biste iskljucili uredaj i otpustili tlak prije
odvajanja vrha mlaznice koju Cete distiti.

Oprema ostaje pod tlakom i nakon iskljucivanja napajanja. Ne ostavljajte opremu pod naponom
ili pod tlakom bez nadzora. Kada oprema nije pod nadzorom ili se ne Koristi, ali i prije servisiranja,
¢iS¢enja ili uklanjanja dijelova, slijedite postupak ispustanja tlaka.

Provjerite da na crijevima i dijelovima uredaja nema znakova osteéenja. Zamijenite sva oStec¢ena
crijeva ili dijelove.

Sustav moze proizvesti pritisak jacine 3300 psi. Koristite zamjenske dijelove ili dodatnu opremu
tvrtke Graco koja ima najmanje 3300 psi.

Ako ne rasprsujete, uvijek aktivirajte blokadu otponca. Provjerite funkcionira li blokada

okidaca ispravno.

Prije koriStenja uredaja provijerite jesu li svi spojevi Evrsti.

Upoznajte se s postupcima brzog zaustavljanja uredaja i ispustanja tlaka. U potpunosti

se upoznajte s kontrolama uredaja.

OPASNOST OD UGLJICNOG MONOKSIDA
Ispusni plinovi sadrze otrovni ugljicni monoksid koji je bez boje i mirisa. Udisanje ugljicnog
monoksida moze prouzroditi smrt.

Nemoijte raditi u zatvorenom prostoru.

OPASNOST OD POGRESNE UPORABE OPREME
PogreSna uporaba moze uzrokovati smrt ili ozbiljne povrede.

Ne koristite se uredajem kad ste umorni ili pod utjecajem droga ili alkohola.

Nemoijte prijeci vrijednost maksimalnog radnog tlaka ili dopustene vrijednosti temperature onog
dijela koji ima najnizu temperaturnu vrijednost. Pogledajte odjeljak Tehni¢ki podaci u svim
priru¢nicima uredaja.

Koristite tekucine i otapala koji su kompatibilni s dijelovima uredaja koje se moze moditi.
Pogledajte odjeljak TehniCki podaci u svim priru¢nicima uredaja. ProCitajte upozorenja
proizvodaca tekucine i razrjedivaca. Za potpune obavijesti o materijalu zatrazite
sigurnosno-tehnicki list (MSDS) od distributera ili prodavaca.

Ne napustajte radno podrucje dok je oprema pod naponom ili pod tlakom.

Iskljucite svu opremu i slijedite Postupak za otpustanje tlaka kada se oprema ne koristi.
Svakodnevno provjeravajte uredaj. IstroSene ili uniStene dijelove odmah popravite ili zamijenite
samo originalnim zamjenskim dijelovima proizvodaca.

Opremu nemoijte mijenjati ili modificirati. Izmjene ili modifikacije mogu ponistiti odobrenja agencije
i stvoriti sigurnosnu opasnost.

Provijerite je li sva oprema ocijenjena i odobrena za rad u okoliSu u kojemu ju koristite.
Koristite opremu samo u svrhu za koju je namijenjena. Za dodatne obavijesti obratite se svom
distributeru.

Cijevi i kabele provedite dalje od prometnih povrsina, ostrih rubova, pomicnih dijelova

i vruéih povrsina.

Cijevi nemojte plesti ili savijati niti ih koristiti za povlacenje uredaja.

Djecu i zivotinje drzite dalje od radnog prostora.

Postujte sve primjenjive sigurnosne propise.
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Upozorenja
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OPASNOST OD ALUMINIJSKIH DIJELOVA POD TLAKOM

Uporaba tekudina koje su nekompatibilne s aluminijem u opremi pod tlakom moze uzrokovati
ozbiljne kemijske reakcije i lom opreme. Nepostivanje ovog upozorenja moze rezultirati smrcu,
ozbiljnim ozljedama ili o§te¢enjem imovine.
¢ Ne upotrebljavajte 1,1,1-trikloroetan, metilen klorid, druga halogenirana ugljikovodi¢na otapala
ili tekudine koje sadrze takva otapala.
Nemojte se koristiti izbjeljivadima na bazi klora.
Mnoge druge tekucine mogu sadrzavati kemikalije koje mogu reagirati s aluminijem.
Kompatibilnost provjerite sa svojim dobavljatem materijala.

>

MPa/bar/PS|

OPASNOST OD DIJELOVA U POKRETU

Pokretni dijelovi mogu priklijestiti, porezati ili otkinuti prste i druge dijelove tijela.

e Drzite se podalje od dijelova u pokretu.

* Ne koristite se uredajem ako su s njega uklonjeni Stitnici ili zastitni poklopci.

e Uredaj pod tlakom moze se pokrenuti bez upozorenja. Prije provjere, pomicanja ili servisiranja
uredaja slijedite postupak otpustanja tlaka i iskljuCite sve izvore napajanja.

>

S|

OPASNOST OD ZAPETLJAVANJA

Rotirajuci dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne ozljede.

e Drzite se podalje od dijelova u pokretu.

Ne koristite se uredajem ako su s njega uklonjeni stitnici ili zastitni poklopci.

Prilikom rada s opremom nemoijte nositi odjecu koja ne prianja uz tijelo, nakit ili raspustenu kosu.
Oprema moze zapoceti s radom bez upozorenja. Prije provjere, pomicanja ili servisiranja uredaja
slijedite postupak otpustanja tlaka i iskljucite sve izvore napajanja.

B>

OPASNOST OD OTROVNIH TEKUCINA ILI PARA

Otrovne tekucine ili pare mogu prouzroCiti opasne ozljede ili smrt ako zapljusnu odi ili kozu,

ako ih se udahne ili proguta.

e Procitajte sigurnosno-tehnicki list (MSDS) da biste saznali koje su posebne opasnosti tekuéina
koje koristite.

¢ Opasne tekuéine skladistite u posudama odobrenima za tu namjenu i odlazite ih u skladu
s vaze¢im uputama.

>

OPASNOST OD OPEKOTINA

Povrsine uredaja i tekucina koju se zagrijava mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Da bi se izbjegle
ozbiljne opekline:

¢ ne dirajte vruéu tekudinu ili opremu.

OPREMA ZA OSOBNU ZASTITU

Nosite prikladnu zastitnu opremu kada se nalazite u radnom podrucju kako biste sprijecili ozbiljne
ozljede uklju¢ujuéi ozljede oka, gubitak sluha, udisanje otrovnih para i opekline. Ova zastitna oprema
ukljucuje, ali nije ogranic¢ena na:

e ZaStitne naoCale i zastitu za usi.

e respiratore, zastitnu odjecu i rukavice koje preporucuje proizvodac tekucine i otapala.
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Upozorenja

Baterija moze procuriti, eksplodirati, prouzrociti opekline ili uzrokovati eksploziju ako se njome

nepravilno rukuje. Sadrzaj otvorene baterije moze uzrokovati ozbiljnu iritaciju i/ili kemijske opekline.

Ako se prolije po kozi, isperite vodom i sapunom. Ako dode u kontakt s o¢ima, ispirite vodom barem

15 minuta te odmah potrazite medicinsku pomo¢.

e Koristite samo onu vrstu baterije koja je propisana za uporabu s tim uredajem. Pogledajte
Tehnic¢ki podaci.

e Zamijenu baterije vrSite samo u dobro prozraCenim prostorima, dalje od zapaljivih materijala,
ukljuujuci boje i otapala.

¢ Ne odlazite bateriju u vatru ili na mjestima s temperaturom iznad 50 °C (122 °F).

Baterija bi mogla eksplodirati.

Ne bacajte bateriju u vatru.

Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Ne rastavljajte, drobite ili buSite bateriju.

Ne Kkoristite i ne punite bateriju koja je razbijena ili oSte¢ena.

Za odlaganje akumulatora postujte lokalne propise i/ili pravila.

KALIFORNIJSKI PROPIS 65

Ispusni plinovi iz ovog proizvoda sadrze kemijske tvari za koje je u drzavi Kalifornija utvrdeno

da uzrokuju rak, oStecenja novorodencadi ili druga reproduktivna ostecenja.

Ovaj proizvod sadrzava kemijski spoj za koji je u saveznoj drzavi Kaliforniji utvrdeno da uzrokuije rak,
bolesti novorodencadi ili druga reproduktivna oSte¢enja. Nakon rada operite ruke.

f OPASNOSTI VEZANE UZ AKUMULATOR

Odlaganje baterije

Baterije ne bacajte u smece. Baterije reciklirajte u skladu s lokalnim propisima. Da biste pronasli lokaciju
za recikliranje u SAD-u i Kanadi, nazovite 1-800-822-8837 ili posjetite www.call2recyle.org.
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Identifikacijska oznaka komponente (prikazan LLV 250DC)

Identifikacijska oznaka komponente
(prikazan LLV 250pc)

SERIAL PART NO.

1i23142al

Filtar za boju, obje strane

Podesiva ploha

Poklopac za gorivo motora

Ventil za premos$éivanje motora kotaca

Prilagodba za ravnu crtu

Blokada okidaca pistolja

Istisninska crpka, obje strane

Kocénica

OON[O|O|A|[WIN|—=

Platforma rukovatelja

—_
o

Serijska oznaka ispod platforme rukovatelja

11

Straznji nosac za krak pistolja, obje strane

12

Poklopac hidrauli¢nog ulja/mjerni Stap

13

Glavni/ispusni ventil, obje strane

14

Gumb za podeSavanje visine rucice

15

Dva lijevka za boju (15 galona / 56 L)

16

Filtar hidrauli¢nog ulja

17

Prednji nosac pistolja, obje strane

18

Rucka za upravljanje

*LLV 250sPs ima samo 1 lijevak za boju i 1 pumpu.
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Identifikacija dijelova (kontrole)

Identifikacija dijelova (kontrole)

Regulacija okidaca pistolja

Dodatni priklju¢ak od 12 V

Izbornik pistolja 1, 2, 3

Klju¢ za motor, OFF — ON - Start

Prikaz

Spojka motora

Cok motora

Regulacija tlaka

Regulator motora

1
2
3
4 |Rucica za kretanje naprijed/natrag
5
6

Ventil hidraulicke pumpe, obje strane
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Postupak uzemljivanja (Samo za zapaljive tekucine za ispiranje)

Postu pak uzemljiva nja 1. Provedite Postupak za uzemljenje ako Koristite
i s zapaljive materijale.

(Samo Za _Zapaljlve tekucme 2. Ventil(e) crpke postavite u polozaj OFF

Za |sp|ranje) (250sPs ima jedan ventil crpke; 250DC ima dva

ventila crpke). Iskljucite motor OFF (Iskljuceno).

N A S

Ova oprema mora se uzemljiti kako bi se smanijio
rizik od stati¢nog iskrenja. Elektri¢no ili staticko
iskrenje moze uzrokovati zapaljenje ili eksploziju
isparina. Uzemljenje osigurava zica za odvod struje.

1. Stroj za iscrtavanje postavite tako da gume nisu
na plocniku. — ti23144a

3. Sklopku za regulaciju tlaka okrenite na najnizu
postavku. Aktivirajte sve piStolje kako biste
smanijili tlak.

2. Stroj za iscrtavanje isporuCuje se sa stezaljkom
za uzemljenje. Stezaljka za uzemljenje mora
se pri¢vrstiti na uzemljeni predmet (npr. metalni

stup znaka). (

1i3305a

BOJA

£ ¢ > ti3441a
— g

] 4. Aktivirajte blokade otponca svih pistolja.
q% Iskljucite glavni ventil (250sPs ima jedan ventil;
za punjenje 250DC ima dva ventila za punjenje).

| \% ti6473a
Q ti23146a \
2N

3. Odspojite obujmicu uzemljenja nakon zavr§enog

ispiranja.
Postupak otpustanija tlak (

OoStu n

pak otpustanja tlaka &
1i3324a
5. Ako sumnjate da su mlaznica rasprSivaca ili crijevo

if IS zacepljeni ili da se tlak nije u potpunosti ispustio:
@L’ a. LAGANO otpustite maticu koja pridrzava
4 &ep ili poprskajte vodom krajnju spojnicu

- = kako bist t i tili tlak.
Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak ru¢no ako biste postepeno ispustili tla

ne otpusti. Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede b. U potpunosti otpustite maticu ili spojnicu.
od tekucine pod tlakom kao $to je ubrizgavanije
u kozu, od prskanja tekucine i pokretnih dijelova, c. Odstranite sve smetnje iz crijeva ili mlaznice.

slijedite postupak otpustanja tlaka kada prestanete
prskati i prije ¢iS¢enja, provjere ili servisiranja opreme.
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Priprema/pokretanje

/N\

4
]

L

Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak ru¢no

ne otpusti. Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede

od tekucine pod tlakom kao Sto je ubrizgavanje

u kozu, od prskanja tekucine i pokretnih dijelova,
izvedite postupak za otpustanje tlaka kada prestanete
prskati i prije €iS¢enja, provjere ili servisiranja opreme.

1.

Provedite Postupak otpustanja tlaka,
stranica 10.

Provedite Postupak uzemljivanja (Samo za
zapaljive tekuéine za ispiranje), stranica 10
ako koristite zapaljive materijale.

Podmazite brtvenu maticu grla Gracovim
sredstvom za brtvljenje (TSL) radi smanjenja

habanja brtve.
=
TN /
\ /

k\\\ l [ ///"/)

Provijerite razinu ulja u motoru. Dodajte SAE
10W-30 (ljeti) ili 5W-30 (zimi). Pogledajte prirucnik
za motor.

1i3308a

Pustite da se motor ohladi. Skinite Cep i napunite
spremnik goriva. Cvrsto zategnite Cep.

1i3309a

3A6390F

o

Priprema/pokretanje

Ventil(e) crpke postavite u polozaj OFF (250sPs ima
jedan ventil crpke; 250DC ima dva ventila crpke).

ti23144a

Postavite sito/sita ako su bila skinuta.

777
\

&jf

ti3430a

IskljuCite glavni ventil (250sPs ima jedan ventil;
za punjenje 250DC ima dva ventila za punjenje).
Regulator tlaka okrenite u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i postavite na najnizi tlak.

M >

ti6473a

ti3441a

NAPOMENA: Minimalna veli¢ina crijeva koja je
dozvoliena za ispravni rad rasprsivaca je 3/8 in. x
11 ft. (9,5 mm x 3,3 m).

Postavite sifonsku cijev u uzemljenu metalnu
posudu djelomi¢no napunjenu tekuc¢inom

za ispiranje i ispraznite cijev u posudu za otpad.
Spoijite zicu za uzemljenje na dobro uzemljenje.
Za ispiranje boja na bazi vode koristite vodu,

a za ispiranje boje na bazi ulja i ulja

za konzerviranje koristite mineralni alkohol.

i3310b
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Priprema/pokretanje

10. Aktivirajte ko¢nicu. d. Okrenite klju¢ za motor udesno, u polozaj

11. Pokrenite motor:

a. Pomaknite ventil za gorivo da biste ga otvorili
(ne odnosi se na Vanguard motor).

e.

J ti3312a
b. Postavite prigusnicu u zatvoreni polozaj.
oSy
g

START.

OFF |

ON
¢

| |
(o
M START

ti23147a

Kada se motor pokrene, okrenite klju¢ motora
u polozaj “ON” i postavite ¢ok u otvoreni
polozaj.

1i18563a

’O
’ Vi
% 12. Postavite spojku motora u polozaj uklju¢eno (ON).
ti18561a

c. Gas postavite na brzo.

1i18568a

12

76

ti23792a

3A6390F



14. Ventil(e) crpke postavite u polozaj ON
(250spPs ima jedan ventil crpke; 250DC ima
dva ventila crpke). Crpke su sada aktivne.

15. Povecaijte regulator tlaka toliko da pokrenete
crpku. Ostavite teku¢inu da 15 sekunda cirkulira.

20.

ti3442a

16. Smanjite tlak i oba glavna ventila postavite
u vodoravni polozaj. IskljuCite sigurnosnu blokadu

okidaca pistolja.

ti6472a

17. Drzite sve pistolje prema uzemljenoj metalnoj
posudi za otpad. Aktivirajte pistolj i polako 1.

povecavajte tlak dok crpka ne po&ne mirno raditi.

ti3442b 2 B
W

N8

Rasprsiva¢ pod visokim tlakom moze ubrizgati
toksine u tijelo te prouzroditi ozbiljne tjelesne
ozljede. Curenje nemoijte zaustavljati rukom

ili krpom.

3A6390F

18.

19.

Priprema/pokretanje

Pregledajte da nema curenja na spojnicama.

U slucaju curenja istog trena iskljucite rasprsivac
(OFF). Izvedite postupak za otpustanje tlaka.
Pritegnite spojnice na kojima postoji curenje.
Ponovite Pokretanje, koraci 1 — 17. Ako nema
curenja, nastavite s aktiviranjem pistolja dok

se sustav temeljito ne ispere. Prijedite na korak 18.

Stavite sifonsku cijev u posudu s bojom.

BOJA

1i3316a

Ponovno aktivirajte sve pistolje u posudu
s otpadnom tekuéinom sve dok se ne pojavi boja.
Sastavite mlaznice i Stitnike.

pr 4

N

Sastavljanje sklopa mlaznice
s osiguracem SwitchTip i Stitnika

Aktivirajte blokadu otponca. Pomocu zavrSetka
osiguraca (A) utisnite brtvu (B) u Stitnik (D),
tako da zakrivljenje nalijeze uz otvor mlaznice (C).

VD A
</

ti3324a

Umetnite Mlaznicu u otvor mlaznice i ¢vrstu
zavrnite sklop na pistolj.

ti3325a

13



Polozaj pistolja
Polozaj pistolja

Ugradnja pistolja Odaberite pistolje (standardna
serija)

1. Stavite pistolje u drzac pistolja. Pritegnite drzace.

3. Uz pomoé¢ tri sklopke za odabir pistolja utvrdite
koji pistolji su aktivni. Svaka naprava za odabir
pistolja ima 3 polozaja: programirani uzorak crte,
OFF (ISKLJUCENO) i puna crta.

Isklju¢eni
Programirani  polozaj deaktivira  Neprekinuta
obrazac linije pistol] linija

ti27777a

Postavljanje pistolja

2. Postavljanje pistolja: gore/dolje, naprijed/natrag,
lijevo/desno. Za primjer pogledajte tablicu
polozaja pistolja, stranica 14.

ti23814a

4. Pistolje aktivirajte regulatorom otponca pistolja.

ti27881a

2 primjera:

ti27778a

Pistolj Pistolj Pistolj Pistolj Pistolj Pistolj

1 2 3 1 2 3
A A A

14 3A6390F
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Tablica polozaja pistolja

3A6390F

Polozaj pistolja

Jedna crta

Jedna crta do 24 in. (61 cm) Sirine

Dvije crte

Jedna crta s naznakom dvije crte (samo 250DC)

Dvije crte s naznakom tri crte (samo 250DC)

Rubnjak s jednim piStoljem

N[O~ W[IN| =

Rubnjak s dva pistolja

ti23154a
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Polozaj pistolja

Nosacéi krakova pistolja

Ovaj uredaj opremljen je s prednjim i straznjim

Promjena polozaja pistolja
(Sprijeda i straga)

1. Otpustite gumb kraka pistolja i uklonite gas kroz
utor za ugradnju kraka pistolja.

ti28200a

2. lzvucite van sklop kraka pistolja (zajedno
s pistoljem i crijevima) kroz utor za krak pistolja.

ti28201a

3. Uvucite sklop kraka pistolja u zeljeni utor
za krak pistolja.

16

ti18556a
g
‘ ®)
\
\ N L}
N ti18555a

4. Stegnite gumb kraka pistolja u Zeljeni utor

za krak pistolja.

ti28203a

OBAVIJEST

Pazite da sva crijeva, kabeli i vodici budu propisno
postavljeni kroz nosace i da NE struzu po gumi.
Dodir s gumom dovest ¢e do ostecenja crijeva,
kabela i vodica.

Promjena polozaja pistolja
(Lijevo i desno)

Uklanjanje

1. Otpustite gumb vertikalnog kraka pistolja

1i28204a

2. Montirajte traku za ugradnju na suprotnu
stranu stroja.

ti28205a

3A6390F



Ugradnja

1. Ugradite vertikalni nosa¢ za ugradnju pistolja
na traku za pistol].

TR

ti28206a

NAPOMENA: Pazite da sva crijeva, kabeli i vodici
budu propisno postavljeni kroz nosace.

Prilagodba uzeta pistolja

Prilagodbom uZeta pistolja povecat ¢e se ili smanijiti
razmak izmedu ploce otponca i otponca pistolja.
Razmak otponca prilagodite prema postupku

u nastavku.

1. Klju€em otpustite sigurnosnu maticu
na podesSivacu uzeta.

ti27804a

2. Otpustajte ili stezite podesivac sve dok
ne postignete zeljeni rezultat. NAPOMENA:
ViSe izlozenog navoja znadi da je razmak izmedu
otponca pistolja i plo¢e otponca maniji.
3. Kljuéem stegnite sigurnosnu maticu
na podesivacu uzeta.

Dodavanje uzeta pistolja

Ovaj stroj za iscrtavanije linija opremljen je s tri
pokretaca pistolja. Svaki aktivator pistolja moze
pokretati dva uzeta. Za montazu dodatnih pistolja
(3 do 6 pistolja) postavite uze na Zeljeni pokretac.

1. Odaberite kraj uzeta s podeSivacem.

3A6390F

Polozaj pistolja

2. Ugradite izlozeni dio uzeta kroz utor
za na nosacu uzeta.

ti18997a

3. Ulozite plasti¢ni drza¢ uzeta u rupu za uze
na nosacu.

‘‘‘‘‘‘‘‘

4. Ugradite zavrSetak uzeta na zatik plo¢e otponca
u ugradite obujmicu.

1i18998a
5. Postavite uze oko uredaja i gore kroz rupe za uze
iza nosaca uzeta.

1i19000a

6. Provucite om¢u na zavrSetku uzeta kroz
pravokutnu rupu na nosacu i utaknite drza¢ uzeta
u nosac pokretaca. Ugradite zavrSetak uzeta
na Sipku pokretaca i ugradite kopc&u.

17



Polozaj pistolja

Promjena polozaja okidac¢a

Uklanjanje

1. Uklonite oba ru¢na drzaca s rucice (to mozete
postiéi ispustanjem komprimiranog zraka
u drsku rucice).

ti23153a

2. Imbus klju¢em otpustite vijak na obujmici
za montazu otponca.

1i18989a

3. Skinite sklop okidaca s rucice.

&

1i18990a

18

Ugradnja

1.

3.

Provucite kabel okida¢a na drugu stranu rucice.
Provijerite je li kabel provucen iza upravljacke
Sipke, kroz otvor za kabel na plo€i za upravljanje,
u obujmicu vodi¢a na rucici.

Imbus klju¢em zategnite vijak na obujmici
za montazu otponca.

1i18992a

4. Vratite ru¢ne drzace.

ti23153a

3A6390F



Ciséenje

MPa/bar/PSI

N

23
o)/

Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak ru¢no
ne otpusti. Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede

od tekucine pod tlakom kao $to je ubrizgavanje

u kozu, od prskanja tekucine i pokretnih dijelova,
slijedite postupak otpustanja tlaka kada prestanete

prskati i prije CiScenja, provjere ili servisiranja opreme.

1. Provedite postupak otpustanja tlaka; str. 10.
2. Iskljucite dovod goriva.

3. Uklonite stitnik i SwitchTip sa svih pistolja.

TI3371A

4. Odvijte Cepove i uklonite filtre. Sastavite posudu
bez filtra.

g

3A6390F

Cigéenje

5. Ocistite filtar, Stitnik mlaznice i SwitchTip
u tekucini za ispiranje.

h L..',.
§

TIGSW\v

ISPERITE

6. Sifonsku cijev umetnite u uzemljenu metalnu
posudu djelomi¢no napunjenu tekuc¢inom
za ispiranje. Spojite zicu za uzemljenje na dobro
uzemljenje. Provedite postupak za pokretanje
11 - 17 (pogledajte stranicu 12) kako biste isprali
boju u rasprsivacu. Koristite vodu za ispiranje
boje na bazi vode i mineralne alkohole (poznati
i pod nazivom bijeli alkoholi) za ispiranje boje
na bazi ulja.

7. Drzite pistolj u kanti za boju i povucite otponac
dok se ne pojavi voda ili otapalo.

13322

8. Premijestite pistolj u posudu za otpad.
Drzite pistolj u kanti i povucite otponac
dok se dobro ne ispere.

9. Napunite crpku tekué¢inom Pump Armor i vratite
filtar, $titnik i SwitchTip.

10. Uvijek kad spremate uredaj nakon prskanja,
napunite brtvenu maticu otvora s TSL kako
biste umanijili troSenje brtve.

19



Upute za voznju

U pute Za Voznj u Za zaustavljanje: Otpustite ruCicu i pustite da se vrati

u centar.

AN T

Provedite postupak pokretanje, pogledajte
Priprema/pokretanje, stranica 11.

Pomocu rucica stroja za iscrtavanje mozete upravljati
svim pokretima u radu. Osim upravljanja strojem

za iscrtavanje, ruc¢ice omogucavaju i upravljanje
naprijed/natrag putem rucice za kretanje
naprijed/natrag.

NAPOMENA: Provjerite je li aktiviran ventil
za premoscivanje motora kotac¢a (pogledajte
stranicu 21).

Za kretanje naprijed: Otpustite koc¢nicu i lagano
povucite rucicu s desne strane.

1231568
— \

Za kretanje unatrag: Lagano povucite rucicu . /@ —S
s lijeve strane. - =l

ti23156a

20

ti23157a

Za okretanje udesno/ulijevo: Za upravljanje strojem
za iscrtavanje okrenite rucicu udesno ili ulijevo.

O OO
PRRISCIEN IS

2 oS
S RSN ti23158a

S

; ;
s
007000 070l 0 ti23159a
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Parkirna kocnica / koCnica
u hitnim slucajevima

Ovaj je stroj opremljen parkirnom ko¢nicom.

Kad ne rukujete njime, obavezno aktivirajte parkirnu

koc¢nicu. Ko€nicu mozete upotrebljavati
i za usporavanje u hitnim slucajevima.

1. Kako biste aktivirali parkirnu ko¢nicu,
stanite na papucicu kocénice.

ti18550a

2. Kako biste deaktivirali parkirnu kocnicu,
podignite papucicu kocnice.

ti18565a i18548a

NAPOMENA: Podesite vijak za vecu ili manju
silu koCenja.

Aktiviranje pogona

Ventil za premos&éivanje motora kotaCa omogucava
rukovatelju da otpusti kota¢a i pogura jedinicu.
Okrenite jedan cijeli krug ulijevo kako biste otpustili.

7

3A6390F

Upute za voznju

Prilagodba ravne crte

Prednji kota¢ postavljen je u sredinu uredaja

i omogucuje oblikovanje ravnih crta. S vi.emenom
se kota¢ moze razdesiti i bit ¢e potrebna ponovna
prilagodba. Ponovno centriranje izvrSite u skladu
sa sljeded¢im postupkom:

1. Otpustite dva vijka na ploc¢i za centriranje kotaca.

2. Ako stroj za iscrtavanje zakreée udesno,
okrenite vijak za podeSavanje udesno.

3. Ako stroj za iscrtavanje zakrece ulijevo,
okrenite vijak za podesavanje ulijevo.

4. Testirajte stroj za iscrtavanje. Ponavljajte korake

2 i 3 dok stroj ne bude vozio ravno. Stegnite
dva vijka na ploci za centriranje kotaca kako biste
fiksirali novi polozaj kotaca.

21



Upute za voznju

Podeéavanje visine rucice 2. Kako biste spustili stalak, povucite zatik
i spustite ga.

1. Otpustite blokadu za podesavanije visine rucice.

ti18566a

Podesavanje prednje plohe

1. Otpustite Cetiri vijka.

2. Pogurajte plohu gore ili dolje, u zeljeni polozaj.

3. Stegnite Cetiri vijka.

Polozaj za skladistenje
platforme

1. Podignite automatske blokade stalka i zatika.

ti18560a

22 3A6390F



janje

Pametno upravl

janje

Pametno upravl

Razgranati izborni

‘ndwnd | ez owes alioew.oul alnzexud sdS0s2 AT«

b
3
&
«~8E°C ALIAVYD J14133dS INIVd 11X3
s SSE00°0=7 AJYS  B70°00°01 AJYS 3 «.00°8
: | B 3002 31Y0
"““ # . mwwm @ 0 # 1Y143S siajaw-bs/b  suoudiy 1S1a 73AvVHL
TILl # 13004
807 [€] dnL3s $s1 ) W0 7 3411 [s1243W] 4324 0/
807 le] 5 V9 | 3417 [53417] suonien (g
va/3nL (@) ¥
> .08 11« SITW 3411 E 1eq Isd
SYNOH INION3 :
JAOW LNOAVT ¥INUVW SLINN NOILvdE11v)
1954 4 <« 11X3
« 09 ® «.05°9 3Z1S 11v1S L1X3 7
JV) T1VLS W EHILIMS
. 27v) 379NV (g)
< _—l <0000 ST1IVLS 40 # Q3LvINIV) — » «
) % W ZHILIMS
£2°8 X H. 86 2
77791 4 ] L6 w 0/1
39 8K .00°0 ‘ » .Y << JHILIMS
NOTLYI0ITY) 3TDNY ) L NOILYINITVI TVLS M
apol 4nokeT sasaey @O@O®00° i) 3Ny 000 “.001  3Ivds TIW ===
QTHOM  SNY N30 3¥d  vdS ¥401vINI1¥I 17V1S ,ﬁ 000 ) )
@ @ «.006 3ZIS TIVIS ,000 .00, INIvd '¥B 00 1B Q0

uoljewiojuj/e4Rq 3517

sjiun B

uoijeuqre)

yduw o 1sd---- 1sd----
@ T dWNd L dWnd @ L 4

JA0W LNOAVT

0/1

000 ydu o 54 ise-
000 @ 00 7 dWNd | dWNd

300W JdNSVIW

007 Q€T 0606 0€SE 0607

(0apgz A1 uezeyjid)

23

3A6390F



Pametno upravljanje

Upravljacke funkcije

i23788a

PROGRAMMABLE
SKIPLINE CONTROL

GRACO

9
Ref. Sklopka/indikator Objasnjenje
1 Kontrole izbornika Pruza izborniCke naredbe koje se prikazuju na LCD zaslonu. Omogucava pohranu postavki
za iscrtavanje crta. Pritisnite i zadrzite gumb za uzorak za skladiStenje. Odabir postavljenih
vrijednosti za “Favorite” ili podizbornike.
2 | Kontrola izbornika Odabir postavljenih vrijednost ili povratak na prethodni izbornik.
3 | Gumb M/A Odabir nacin rada MANUAL (Ruc¢no) ili AUTOMATIC (Automatski).
4 | Gumb za Sirinu crte Ulazna Sirina crte za izraCun debljine (MIL).
5 | Gumb za ponovno Vraéa vrijednosti na nulu.
postavljanje
6 | Gumbi MENU Sluzi za prebacivanje izmedu izbornika, podeSavanje i ponovno postavljanje vrijednosti.
sa strelicama Odabir nacina za izradu crta, nac¢ina za mjerenje, nacin za iscrtavanje i izbornika
za postavljanje/informacije.
7 | Gumbisa strelicama | Koriste se u kombinaciji s izbornicima, za podeSavanje zaslonskih vrijednosti.
Podesavanje prikazanih susjednih vrijednosti.
8 | Gumbisa strelicama | Koriste se u kombinaciji s izbornicima, za podeSavanje zaslonskih vrijednosti.
PodeSavanje prikazanih susjednih vrijednosti.
9 | Sklopke pistolja Omogucavanje/onemogucavanije pistolja s bojom 1, 2 i 3. Gore — isprekidana crta.
zaboju1,2i3 Sredina — isklju¢eno. Dolje — puna crta.

24
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Pametno upravljanje

Glavni izbornici

Gumbima IZBORNIKA krecite se kroz &etiri
glavna izbornika.

Nacin rada za izradu crta

oooooiA B2

s e Pogledajte Naéin za izradu crta (prikazan LLV
0 250DC), stranica 28 u vezi funkcija.
o mph Prikazan LLV 250DC
PAINT 1.8 LLV 250sps prikazuje informacije samo za 1 pumpu.

SPACE 40.0"—

SBaGb0ain BE

Pogledajte Nacin rada za mjerenje, stranica 29
u vezi funkcija.

Nacin rada za oznacavanje

ooaoondaAa

LAYOUT MODE

PUMP 1 PUMP 2
- --psi ----psi o mph
STALL SIZE 9.00'—

(A) STALL CALCULATOR

(B) ANGLE CALCULATOR oYY X ) n ﬂ

i
Pogledajte Nacin rada za iscrtavanje, stranica 30

Q B u vezi funkcija.

Prikazan LLV 250DC
LLV 250sPs prikazuje informacije samo za 1 pumpu.

Postavljanje/informacije

S8Gb0A AE

Calibration Pogledajte Postavljanje/informacije, stranica 33
Units Q B u vezi funkcija.

(QLife Data/Information m
(D) ENG) SPA FRE DEU RUS WORLD

(E) Marker Layout Mode

3A6390F 25



Pametno upravljanje

Pocetno postavljanje

Pocetno podesavanije sluzi za pripremu stroja

za iscrtavanje na temelju brojnih parametara

koje unosi korisnik. Odabir jezika i mjernih jedinica
moze se podesiti prije poCetka rada ili se mogu
promijeniti kasnije.

Jezik

U Podesavanje/Informacije odaberite odgovarajudi

jezik pritiskom na @ sve dok se ne pojavi jezik.

87
& &3

ooaoonaAa

Calibration
Units

Life Data/Information m
(D) ENG) SPA FRE DEU RUS WORLD

(E) Marker Layout Mode

ENG = engleski

SPA = $panjolski

FRE = Francuski

DEU = Njemacki

RUS = ruski

SVIJET = Simbole pogledajte na Opisi simbola,
stranica 37.

NAPOMENA: Jezike kasnije mozete promijeniti.

Jedinice

Odaberite odgovaraju¢e mjerne jedinice.

oA BE

UNITS

psi bar

Gallons
Feet
@ Mils g/sq.meters
(E) Exit

PAINT SPECIFIC GRAVITY

2.38—>

SAD jedinice
Tlak = psi
Volumen = galoni
Udaljenost = stope
Debljina crte = mil

26

Sl jedinice
Tlak = bara (dostupni MPa)
Volumen = litre
Udaljenost = metri
Debljina crte = mikroni (dostupna jedinica g/m?)

Specifi¢na tezina boje = strelicama GORE
i DOLJE podesite specifi¢nu tezinu.
Potrebno za odredivanje debljine boje.

NAPOMENA: Sve jedinice se u bilo kojem
trenutku mogu pojedina¢no mijenjati.

Kalibracija

1.

Provjerite tlak u gumama 55 + 5 psi (379 + 34 kPa)
i po potrebi ih dopunite.

Razvucite ¢eli¢ni metar na udaljenost veéu od
26 ft. (8 m).

3. Pritisnite [ [®| za odabir

Podes$avanje/Informacije.

oooonaA

Calibration

87
B 63

Units
Life Data/Information m
(D) ENG) SPA FRE DEU RUS WORLD

(E) Marker Layout Mode
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4. Pritisnite @ radi kalibracije. Podesite TRAVEL

DIST (udaljenost za voznju) na 25 ft (7,6 m) ili viSe.
Vece udaljenosti ¢e osigurati bolju toénost,
ovisno o uvjetima.

7 BN 3

CAL IBRATION

*

MENU

4
4

MENU

\4
¥

/0

D

25.00"—

TRAVEL DIST

Bexit

5. Poravnaijte dio jedinice s 1 stopom (30,5 cm)
na Celi€nom metru.

2FT 3FT 4FT 5FT F

ARRRRRRRNN LnndnR RN NN LARRRRRARASN AAARRRRARRN RAAARARRRRRN AARARRRRRRALL
FT 6
oo bl B b b

6. Pritisnite regulator otponca pistolja za pocCetak
kalibracije.

7. Pomaknite crta¢ prema naprijed. Zadrzite uredaj
poravnat s ¢eli€nim metrom.

ti18717a

3A6390F

Pametno upravljanje

8. Zaustavite se kada se odabrani dio uredaja
poravna s 26 stopa (8 m) ili unesenom
udaljenos$c¢u (udaljenost od 25 stopa/7,6 m).

RR RN LARARARRR R RN AARARRARRASN RARARARA ARG RARARARARAN!
25 FT 26 FT 27 FT 28 FT 29 FT 30 FT
podnone b de o oo d oo ool

9. Pritisnite regulator otponca pistolja za dovrSetak
kalibracije.

e Kalibracija nije dovrSena kada se prikazuje simbol

usklignika <O .

e Kalibracija je zavrSena kada se prikazuje simbol
kvacice ‘/ .
10. Kalibracija je sada dovr$ena.

Odaberite Measure Mode (Nacin rada za mjerenje)
i potvrdite to¢nost metrom (pogledajte Na€in rada za
mjerenje, stranica 29).
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Pametno upravljanje

Nacin za izradu crta (prikazan LLV 2500Dc)

2 3 4 1
y -:,_ g | ] Al s e o e Y __:__ g
9/ 0.0" MENU MENU @ MENU MENU
PUMP 1 PUMP_ 2 SWITCH1 >» L <
-==psi ----psi o mph
0.0 gal 0.0 gal PAINT 10.0"> ‘ ' SwWITCHz v » K = ‘ ' 2
SWITCH3 L
- MK seace fuo ol AU ¥ 4—[3— @exit RN ALY 3
8 7 6
Ref. lopis Ref. lopis
Odaberite “Favorit”, pritisnite krace od jedne 1 |lzlaz i povratak na izbornik Striping Mode
1 sekunde. (Nacin za izradu crta).
Spremite “Favorit”, pritisnite duZe od tri 2 |Odaberite sklopku 1, 2 ili 3.
sekunde. 3 |Podesavanje duljine crte; ako je sklopka

Izbor izmedu ru€nog i automatskog rezima rada.

Ruéni nacin rada: Pritisnite i drzite regulator
otponca pistolja za iscrtavanje.

2 | Automatski naéin rada: Pritisnite i otpustite
regulator otponca pistolja za poCetak
iscrtavanja. Opet pritisnite i otpustite gumb
za zaustavljanje.

Gumb za Sirinu crte, za izraGun debljine (MIL).

Vraca vrijednosti zadataka na nulu.

Ukupna duljina iscrtane crte.

Gumbi za podeSavanje duljine crte i razmaka.

N~ W

Crte i razmaci koje ¢e se iscrtavati ako je
sklopka podeSena na isprekidanu crtu.

8 |Debljina u MIL-ima. Za vrijeme rasprsivanja
prikazuje se “Instant MIL avg”. Kada
se zaustavite, prikazuje se “Job MIL avg”.

9 |Favoriti za pet isprekidanih crta.

*LLV 250sPs prikazuje informacije samo za 1 pumpu.

28

u nacinu rada za vise pistolja, zbrajaju
se njihove Sirine.

Rad u nacinu rada za oznacavanje

Prije aktiviranja regulatora otponca pistolja, stroj za
iscrtavanje mora biti u pogonu, a spojka aktivirana.

1. Provijerite je li motor u pogonu, a spojka
aktivirana.

2. Sklopkama za odabir pistolja odaberite pistolje
i vrstu crte.

3. Aktivirajte regulator otponca pistolja za pocCetak
rasprSivanja.

U automatskom nacinu rada stroj za iscrtavanje ima
vrijednost iskljucivanja pri niskoj brzini od 0,6 MPH
(1 km/h). Vrijednost isklju€ivanja pri niskoj brzini
mozete podesiti ili onemoguditi. Pogledajte
Informacije, stranica 34.

U automatskom nacinu rada ¢e treptati kada

je regulator otponca pistolja pritisnut kako bi oznacio
da je taj nacin rada aktivan.

3A6390F



Nacin rada za mjerenje

Nacin rada za mjerenje zamjenjuje metar za mjerenje
udaljenosti pri odredivanju podrucja koje ¢e
se iscrtavati.

1. Uz pomo¢ (| (#] odaberite Measure Mode
(Nacin rada za mjerenije).

MEASURE MODE

<€ =
000, * MENU MENU
S
3133; o Ll A4
= & 1y A4

ti23825a

Ref. |opis

1 |Drzite za vraéanje vrijednosti na nulu.

3A6390F

Pametno upravljanje

2. Pritisnite i otpustite regulator otponca pistolja.
Pomaknite stroj za iscrtavanje prema naprijed
ili prema natrag. (Pomicanje prema natrag
predstavlja negativnu udaljenost.)

i18564b

3. Pritisnite i otpustite regulator otponca pistolja
za zavrSetak izmjerene duljine. Moze prikazati
najviSe Sest duljina.

Najnovije mjerenje duljine takoder se sprema kao
izmjerena udaljenost na zaslonu kalkulatora parkirnog
mjesta. Pogledajte Kalkulator parkirnog mjesta,
stranica 31.

Pritisnite i drzite regulator otponca pistolja

za nanosSenje to¢ke. Ako se otponac drzi pritisnutim
za vrijeme pomicanja stroja za iscrtavanje,

tocka Ce se oznaditi na svakih 12 in¢a (30,5 cm).
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Pametno upravljanje

Nacin rada za iscrtavanje

Nacin rada za oznacavanije koristi se za izraunavanije
i oznaCavanje parkirnih mjesta na parkiralistu.

1. Uz pomo¢ odaberite Layout Mode
(Nacin rada za iscrtavanije).

A/ B/ c D E M/ I ()

A .l

LAYOUT MODE

PUMP 1 PUMP 2

Y [
MENU MENU

STALL SIZE 9.00'— * '

(A) STALL CALCULATOR
....E].... * '

(B) ANGLE CALCULATOR

----psi --=-psi

4

5

ti23820a

Ref. |opis

1 |Otvorit e se izbornik Stall Calculator
(Kalkulator parkirnog mjesta).

Pogledajte Kalkulator parkirnog mjesta,
stranica 31.

2 |Otvorit ¢e se izbornik Angle Calculator
(Kalkulator kuta).
Pogledajte Kalkulator kuta, stranica 32.

3 |Udaljenost izmedu iscrtanih to¢aka

4 |Prilagodite Sirinu parkirnog mjesta / razmak
medu toc¢kama.

5 |Prilagodite veli€inu toCke.

30

2. Pritisnite i otpustite regulator otponca pistolja
za pomicanje stroja za iscrtavanje naprijed.

3. Po zadanim postavkama stroj za iscrtavanje
postavlja to¢ku na svakih 9,0 ft (2,7 m) kako
bi oznacio veli€inu parkirnog mjesta. Veli€ina
parkirnog mjesta moze se podeSavati.

4. TocCke se postavljaju sve dok se regulator
otponca pistolja ponovno ne pritisne i otpusti.

Indikator prije i nakon nacina rada za oznaCavanje
oznaka na zaslonu naizmjence trepée kada

je regulator otponca pistolja pritisnut kako bi oznacio
da je taj nacin rada aktivan.

_\\I//_ :\I//_
2\ N
A B c D E M/A _.:‘_ (j

LAYOUT MODE .

-
MENU

D
MENU
STALL SIZE 9.00"— ‘ '
¥

STALL CALCULATOR
.-..lil.... ‘

PUMP 1 PUMP 2

-===psi -===psi

ANGLE CALCULATOR

*LLV 250spPs prikazuje informacije samo za 1 pumpu.
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Kalkulator parkirnog mjesta

Kalkulator parkirnog mjesta koristi se za odredivanje
veli¢ine parkirnog mjesta. Stroj za iscrtavanje ¢e
podijeliti izmjerenu duljinu s veli¢inom parkirnog
mjesta kako bi odredio broj parkirnih mjesta koja

se mogu smjestiti u izmjerenoj duljini.

1. Uz pomo¢ odaberite Layout Mode

(Nacin rada za oznacavanje). Pritisnite

za otvaranje izbornika Stall Calculator
(Kalkulator parkirnog mjesta).

1 2 3

N R E/ 7y A 3

STALL CALCULATION

<« »
|/ O & 0.00" MENU MENU
13 A

CALCULATED # OF STALLS 0.000" = 4
ANGLE CALC
EXIT STALL SIZE 650" = ‘ ' 5

ti23821a

Ref. lopis

1 |Otvorit ¢e se izbornik Angle Calculator
(Kalkulator kuta).
Pogledajte Kalkulator kuta, stranica 32.

2 |lzlaz i povratak veli€ine parkirnog mjesta
u Layout Mode (Nacin rada za iscrtavanje).

3 |lzmjerena udaljenost.

4 |lzraCunati broj parkirnih mjesta. Promjenom
broja parkirnih mjesta promijenit ¢e se veli¢ina
parkirnog mjesta.

5 |Veli¢ina parkirnog mjesta. Promjenom veli€ine
parkirnog mjesta mijenja se izracunati broj
parkirnih mjesta.

3A6390F

2.

Pametno upravljanje

Prikazat ¢e se najnovija izmjerena duljina u nacinu
rada za mjerenje ili pak trebate pritisnuti regulator

otponca pistolja za po¢etak novog mjerenja.
Pritisnite ponovno za zaustavljanje mjerenja.

Veli€ina parkirnog mjesta i izraCunati broj
parkirnih mjesta mogu se prilagodavati.

Pritisnite @ za povratak u nadin rada

za oznacavanije. Veliina parkirnog mjesta
se sprema i prikazuje na zaslonu u nacinu rada
za oznacavanije.

Pritisnite i otpustite regulator otponca pistolja
za pocetak oznaCavanja toCaka. Opet pritisnite
i otpustite regulator otponca pistolja

za zaustavljanje.
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Pametno upravljanje

Kalkulator kuta

Kalkulator kuta koristi se za odredivanje vrijednosti
pomaka i razmak medu to¢kama za iscrtavanje.

Uz pomo¢ odaberite Layout Mode (Nagin
rada za iscrtavanje). Pritisnite za otvaranje

izbornika Angle Calculator (Kalkulator kuta).

- =

A B c D E A ’:‘_ {j

ANGLE CALCULATION

»8 70° & MENU MENY

m 958 h 18.00
541 6.55' § U_I X 9.00 3
» &« > ‘ '/
(A} sTALL cALC e
Bexir Feet 60 - * ' 4
ti23822a
Ref. |opis
1 |Otvorit ée se Stall Calculator (Kalkulator

parkirnog mjesta).

Izlaz i povratak na Layout Mode (Nacin rada
za oznacavanije).

Odaberite 6, h ili x.

Prilagodba odabranog parametra.

IzraCun pomaka i razmaka medu tockama.

32

Razmak medu to¢kama (m) i pomak (2)
izraCunavaju se na temelju unesenih parametara:

8 - Kut parkirnog mjesta
h — Dubina parkirnog mjesta
x — Veliina parkirnog mjesta (Sirina) Il

3.

Izmijerite i oznadite razmak ofseta (z) za prvo
parkirno mjesto.

Kut (6)

Dubina
Veligina parkirnog (h
mjesta
Razmak
medu <—>| Pomak
~_to¢kama (m) (z)
1i10059b

Pritisnite @ za povratak u nadin rada za

oznacavanije. Vrijednost razmaka medu tockama
(m) spremit Ce se i prikazati kao veli€ina parkirnog
mjesta na zaslonu nacina rada za oznaCavanije.

A B c D E M/A ’:_ (j
ANGLE CALCULATION
>>s 70° <( MENU MENU
h 18.00
X 9.00

o/ T

; ;Rxéh
1

lem= Z |

» <« > ‘ ’

STALL CALC
(B)exiT

B

LAYOUT MODE
PUMP 1 MENU MENU

----psi

PUMP 2

----psi

»

STALL S1Z
STALL CALCULATOR

ANGLE CALCULATOR _ ro'g @

ti23832a

Pritisnite i otpustite regulator otponca pistolja
za pocetak oznaCavanja to¢aka za veli¢inu
parkirnog mjesta. Pritisnite i otpustite regulator
otponca pistolja za prestanak oznacavanja.

3A6390F



Postavljanje/informacije

Uz pomo¢ (| [®| odaberite Setup/Information
(Priprema/Informacije).

00000 i
(A calibration Q B

Units

Life Data/Information

(D) ENG) SPA FRE DEU RUS WORLD
(E) Marker Layout Mode

ooooaA

CAL IBRATION

3

170
TRAVEL DIST

[Bexit

cooooon 8@

UNITS

Do oo k3 3

Gallons

Feet

(D) Mits] Microns g/sq.meters
() Exit

PAINT SPECIFIC GRAVITY

2.38>

ooooeia 8@

INFORMATION

ENGINE HOURS 04 mrors || @8

45 TIME/DATE

LSS SETUP
(D) MORE ...

P (8] exir

SREV 1:0.00.040  SREV 2:0.00.055

ti23816a
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Pametno upravljanje

Pritisnite @ za odabir jezika.
Pogledajte Jezik, stranica 26.

Pogledajte Kalibracija, stranica 26.

Pogledajte Jedinice, stranica 26.

Pogledajte Informacije, stranica 34.

Pogledajte Nacin rada za ozna¢avanje markera,
stranica 36.
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Pametno upravljanje

Informacije

Uz pomo¢ odaberite Setup/Information
(Priprema/Informacije). Pritisnite @ za otvaranje

izbornika Information (Informacije).

oaoonoiA 8@

INFORMATION

ERRORS Q B
TIME/DATE
LSS snupm
i 5 (D) MORE ...
ATE aeee (B EXIT m
SREV 1=0.00.040  SREV 2=0.00.055

o000 Aa 83
ERROR #1 QQ

ERROR #2
ERROR #3
ERROR #4

Bexit

cooGoon L
TIME & DATE Q B

MARCH 2014

03
L]
12:34 ..l 41¥
‘SAVE & EXIT ED\T—)m

oooo0Aa

LOW SPEED SHUTOFF SETUP

74 (ENABLE ) DISABLE - Q Q
N
0 12

mph

L @exiT

o0oo0 L
INFORMATION (2)
(>

BEEP MODE SETUP
(B) ADJUST CONTRAST
(O DIAG MODE SETUP

1o

ti23817a “

B exiT

34

Prikazuju se i prikupljaju podaci o radnom vijeku
i stroju za iscrtavanje.

Prikupljanje zadnja Cetiri prikazana koda greske.

Opis koda

02 = prekomijerni pritisak na senzoru #1
03 = nije otkriven mjerni pretvarac #1
22 = prekomijerni pritisak na senzoru #2
23 = nije otkriven mjerni pretvarac #2

Postavite vrijeme i datum pomocu tipki sa strelicama.

Koristite kako biste omogucili ili onemogucili

iskljuivanje pri niskoj brzini u automatskom nacinu
rada.

Pomocdu strelica prema gore/dolje podesite vrijednost
isklju€ivanja pri niskoj brzini.

Pogledajte Informacije (2), stranica 35.
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Informacije (2)

Uz pomo¢ (| [®| odaberite Setup/Information

(Priprema/Informacije). Pritisnite za otvaranje

izbornika Information (Informacije). Pritisnite @

za otvaranje izbornika Information (2) (Informacije).

0G0 8n NG

INFORMATION (2)
BEEP MODE SETUP

ADJUST CONTRAST
DIAG MODE SETUP

B exit

o000 0na

BEEP MODE SETUP
?Pﬁ (ENABLE JDISABLE —>

Ny
B EXIT X:3.0 >

LN

cooanxr 8%

ADJUST CONTRAST
— &4 b4

(A) RESET TO FACTORY DEFAULT

B exit

cooaonz 8@

oooDoz 23

ti23818a
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Pametno upravljanje

Postavite granicu najnize brzine (X) i granicu najvisSe
brzine (Y). U slu€aju kretanja drugadijim brzinama
tijekom iscrtavanja, stroj za iscrtavanje oglasit

¢e se zvucnim signalom. Ako idete brze nego sto
biste trebali, zvucni signali bit ¢e ubrzani, a ako idete
sporije, bit ¢e usporeni.

Podesite kontrast zaslona na Zeljenu vrijednost.

Koristi se za rjeSavanje problema.

D Membranska sklopka %— Senzor kotada

10240400

8 Brojilo galona ﬂ Sklopke pistolja

1124039

Koristi se za rjeSavanje problema.

[-+ Spojka = Elektromagneti

e e Y

AN

A Oprez, pistolji za rasprsSivanje

0240452

35



Pametno upravljanje

Nacin rada za oznacavanje markera 4. Postavite sklopku pistolja na isprekidanu crtu.

U nacinu rada za mjerenje iscrtavaju se tocke ili niz

toCaka za obiljezavanje nekog podrucja.

1. Uz pomo¢ (@ [® odaberite Setup/Information

(Priprema/Informacije). Pritisnite @ za otvaranje

nacina rada za oznaCavanje markera.

A B c D E/% ! (j

MARKER LAYOUT MODE

> (1] 800 <
121 4.00° mph
13] 4.00°

MENU MENU

5. Pritisnite regulator otponca pistolja za poCetak
oznacavanja toCaka. Opet pritisnite regulator
otponca pistolja za zaustavljanje.

A

o 2 >« AW 2
161 4 00: EX\T
81 500 800 — ‘ ’ 3
ti23823a
Ref. |opis Indikator prije i nakon nacina rada za postavljanje
1 |lzlaz i povratak na izbornik Information oznaka na zaslonu naizmjence trepce kada
(Informacije). je regulator otponca pistolja pritisnut kako bi oznacio
2 |Odaberite vrijednost za promjenu. da je taj nacin rada aktivan.
3 |Podesavanije vrijednosti razmaka. \/ 0/
~ - ~ -
. . . 7/|\< N
2. Tipkama sa strelicama odredite model
oznacavanja. NnODD0OG N7
3. _Rasporeq oznaka prlkazu!e tipi¢ni nacin ®  nir avoul vot | @
iscrtavanja crte za refleksivne markere. <« =»
. Pve . e 111 8.00" << U MENU
Odredite veliCine razmaka u najviSe osam 21 4 o0 o mph
uzastopnih mjerenja. Ako za bilo koji razmak HINA »aos AL ¥
ostavite nultu vrijednost, nagina rada s @exr N O
00 8.00 =

za iscrtavanje markera preskodit ¢e na sljedece

mjerenje u kontinuiranoj petlji.

Neke druge upotrebe nacina rada za iscrtavanje

markera su:

e |[scrtavanje parkirnog mjesta za invalide s vise

razmaka

e Parkirna mjesta s dvije crte

48,00 ft. >

~— 8,00 ft.—

l«—— 16,00 ft. —
l«— 8,00 ft. —»

—{ 4,00 ft. | 4,00 ft.

36

X @O DD D DD X

-~ —> 4,00ft.| 4,00ft. ~—

ti23812a

3A6390F



Opisi simbola

imbola

iISi sim

Op

BYTBETH

INIZH9 FOMSIN Idd
ACNVYAIQNIIMSI

ANNLYA | INTCTEA

VMILSONOVIId
1SVHLINOM

NIQVN INQNAZ

YHVSIHOO0d INOAOM

AT FHVYMLH0S

VYNOTVO ONdNMN

1SONIr1van vNdnxn
VH4O1ON vVavd I1VS

VNIZ3L VNQIHIO3dS

VHINIVIN AFNVAVLHOSI
VZ Vavd NIQVN

VMIZ3r digvao

NMACIA NONAVY O
10vAOd | 3rIOVINHOANI

AI.XI_W
X
A

Q0L
3NIDITAA MINYOgZI

V1S3arn

. OONYIMIVd VNIFIS

Tv€01D| 3¥d VdS DN3

®

V1NX
HOLVINMIVM

Y Y Lo

g o

Q0L

ArNYMISHd VZ 311Z24d ﬁ#\ e

Zv1ZI

¢ HOLIMS

I HOLIMS

3140 VNIFIS

VIVNZVH VNIFING == |

rcgvNIiring ==

J14O VNIF193d e

[ —
€ HOLIMS m

JULITINOTYO mmw
VL 9

@

ommiaar > |w_|.x|_®9 VLS3ArN OONYIMEVd ArNVIIAVLSNYZ
Yavd NIQVN
HOLVINMTIVT |22 /APNVYLIIMOd Wu\\ 0/1 >
(WASTPSI= T = LI vZ 3LINSILIEd ¥ _xmp_.<___>__7ﬁ_uwﬂm ¥ W
L HHHHHHRHH @ T ErEET ) viso navezivz
1OVAOd/aANAVLSOd ) INVAVLHOSI VZ Vaval NIQUN (g5 TNIHIMN VZ VOV NIQVN vavy NIQVN

ﬁ

VYINYOSZI INOISVZ
TOAINIS INTVEO0TO 092711 VZ YMdIL

37

3A6390F



Zamijena hidrauli¢nog ulja/filtra

Zamjena hidraulicnog ulja/filtra

Uklanjanje Ugradnja
1. Na brtvu nanesite tanki sloj ulja. Montirajte
Cep otvora za ispustanje i filtar za ulje.

A - Pritegnite uljni filtar 3/4 okreta nakon $to

‘alg brtva filtra dotakne bazu.
S ) | R
Y 2. Ulijte pet mjera Graco hidrauli¢nog ulja 169236
Ova oprema ostaje pod tlakom dok se tlak ruéno (5 galona/20 litara) ili 207428 (1 galon/3,8 litara).
ne otpusti. Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede

od tekucine pod tlakom kao Sto je ubrizgavanje

u kozu, od prskanja tekucine i pokretnih dijelova,
slijedite postupak otpustanja tlaka kada prestanete

prskati i prije ¢iS¢enja, provjere ili servisiranja opreme.

3. Provjerite razinu ulja.

1. Provedite postupak otpustanja tlaka; str. 10.

N

N

2. Ispod rasprsivaca podmetnite krpe ili posudu —
za skupljanje ulja koje procuri.

3. Uklonite ¢ep otvora za ispustanje.
Pustite da iscuri hidrauliko ulje.

4. Polagano odvr¢ite filtar — ulje teCe u zlijeb

i na straznjoj strani istjeCe van. t

AN
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

LineLazer V 250DC (Modeli 177H471, 17H472)

Americke

Metricke

Dimenzije

Visina (rukohvatna Sipka spustena)

Raspakirano - 50,5 in.
Zapakirano - 63,5 in.

Raspakirano — 128,3 cm
Zapakirano — 161,3 cm

Sirina

Raspakirano — 33,0 in.
Zapakirano - 45,0 in.

Raspakirano — 83,8 cm
Zapakirano — 114,3 cm

Duljina (sa spustenom platformom)

Raspakirano — 73,5 in.
Zapakirano - 78,0 in.

Raspakirano — 186,7 cm
Zapakirano — 198,1 cm

Tezina (suho — bez boje)

Raspakirano — 752 Ibs
Zapakirano — 890 Ibs

Raspakirano — 341 kg
Zapakirano — 404 kg

Buka (dBa)

Razina zvuka prema ISO 3744: 103,1
Tlak zvuka mjeren na 3,3 stope (1 metar): 86,5
Vibracije (m/sz) (svakodnevna izlozenost u trajanju od 8 sati)

Ruka i Saka (prema ISO 5349) 1,6

Cijelo tijelo (prema ISO 2631) 0,4

Nazivna snaga (u konjskim snagama)

Nazivna snaga (u konjskim snagama) prema
SAE J1349

11,9 KS pri 3600 o/min (Honda)
14 KS pri 3600 o/min (Vanguard)

8,8 kW pri 3600 o/min (Honda)
10,4 kW pri 3600 o/min (Vanguard)

Maksimalna dobava 2,5 gpm 9,51/m
Maksimalna veli¢ina mlaznice

1 pistolj .055

2 pistolj .039

3 pistolj .033
Ulazno sito za boju 16 mreza 1190 mikrona
Izlazno sito za boju 50 mesha 297 mikrona
Veli¢ina ulaza u pumpu 1in¢ NSPM (m)
Veli¢ina izlaza iz crpke 3/8 npt (f)
Volumen hidrauli¢nhog spremnika 1,25 galona 4,73 litara
Maksimalni hidrauli¢ni tlak 1825 psi 124 bara
Maksimalni radni tlak 3300 psi 228 bara, 22,8 MPa
Maksimalna brzina kretanja prema naprijed 10 mph 16 km/h
Maksimalna brzina kretanja prema natrag 6 mph 9,7 km/h

Elektri¢na snaga

14 A pri 3600 o/min

Akumulator za pokretanje

12 V, 33 Ah, hermeticki olovni

Mokri dijelovi: PTFE, najlon, poliuretan, V-Max UHMW
polietilen, fluoroelastomer, acetal, koza, volframov
karbid, nehrdajuci ¢elik, kromiranje, niklani ugljicni

Celik, keramika
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Tehnicki podaci

LineLazer V 250DC sa sustavom stlacenog granulata (modeli 17H473, 17H474)

Americke

| Metricke

Dimenzije

Visina (rukohvatna Sipka spustena)

Raspakirano — 55,7 in.
Zapakirano — 63,5 in.

Raspakirano — 141,5 cm
Zapakirano — 161,3 cm

Sirina

Raspakirano — 33,0 in.
Zapakirano — 45 in.

Raspakirano — 83,8 cm
Zapakirano — 114,3 cm

Duljina (sa spustenom platformom)

Raspakirano - 73,5 in.
Zapakirano - 78,0 in.

Raspakirano — 186,7 cm
Zapakirano — 198,1 cm

Tezina (suho — bez boje ili granulata)

Raspakirano - 864 Ibs
Zapakirano — 1002 Ibs

Raspakirano — 392 kg
Zapakirano — 455kg

Buka (dBa)

Razina zvuka prema ISO 3744: 105,9
Tlak zvuka mjeren na 3,3 stope (1 metar): 89,1
Vibracije (m/sz) (svakodnevna izlozenost u trajanju od 8 sati)

Ruka i $aka (prema ISO 5349) 2,4
Cijelo tijelo (prema ISO 2631) 0,4

Nazivna snaga (u konjskim snagama)

Nazivna snaga (u konjskim snagama) prema
SAE J1349

11,9 KS pri 3600 o/min (Honda)
14 KS pri 3600 o/min (Vanguard)

8,8 kW pri 3600 o/min (Honda)
10,4 kW pri 3600 o/min (Vanguard)

Maksimalna dobava 2,5 gpm 9,51/m
Maksimalna veli¢ina mlaznice

1 pistolj .055

2 pistolj .039

3 pistolj .033
Ulazno sito za boju 16 mreza 1190 mikrona
Izlazno sito za boju 50 mesha 297 mikrona
Veli¢ina ulaza u pumpu 1in¢ NSPM (m)
Veli€ina izlaza iz crpke 3/8 npt (f)
Volumen hidrauliénog spremnika 1,25 galona 4,73 litara
Maksimalni hidrauli¢ni tlak 1825 psi 124 bara
Maksimalni radni tlak 3300 psi 228 bara, 22,8 MPa
Maksimalna brzina kretanja prema naprijed 10 mph 16 km/h
Maksimalna brzina kretanja prema natrag 6 mph 9,7 km/h

Elektri¢na snaga

14 A pri 3600 o/min

Akumulator za pokretanje

12V, 33 Ah, hermeti¢ki olovni

Mokri dijelovi: PTFE, najlon, poliuretan, V-Max UHMW

polietilen, fluoroelastomer, acetal, koza, volframov
karbid, nehrdajuci Celik, kromiranje, niklani ugljicni

celik, keramika
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Tehnicki podaci

LineLazer V 250SPS (modeli 17H466, 17H467)

Americke

Metricke

Dimenzije

Visina (rukohvatna Sipka spustena)

Raspakirano — 55,7 in.
Zapakirano — 63,5 in.

Raspakirano - 141,5 cm
Zapakirano — 161,3 cm

Sirina

Raspakirano — 33,0 in.
Zapakirano — 45 in.

Raspakirano — 83,8 cm
Zapakirano — 114,3 cm

Duljina (sa spustenom platformom)

Raspakirano — 73,5 in.
Zapakirano — 78,0 in.

Raspakirano — 186,7 cm
Zapakirano — 198,1 cm

Tezina (suho - bez boje ili granulata)

Raspakirano — 666 Ibs
Zapakirano — 769 Ibs

Raspakirano — 302,1 kg
Zapakirano — 348,8 kg

Buka (dBa)

Razina zvuka prema ISO 3744: 105,9
Tlak zvuka mjeren na 3,3 stope (1 metar): 89,1
Vibracije (m/sz) (svakodnevna izlozenost u trajanju od 8 sati)

Ruka i $aka (prema ISO 5349) 2,4
Cijelo tijelo (prema ISO 2631) 0,4

Nazivna snaga (u konjskim snagama)

Nazivna snaga (u konjskim snagama) prema
SAE J1349

11,9 KS pri 3600 o/min (Honda)
14 KS pri 3600 o/min (Vanguard)

8,8 kW pri 3600 o/min (Honda)
10,4 kW pri 3600 o/min (Vanguard)

Maksimalna dobava 2,5 gpm 9,51/m
Maksimalna veli¢ina mlaznice

1 pistolj .055

2 pistolj .039

3 pistolj .033
Ulazno sito za boju 16 mreza 1190 mikrona
Izlazno sito za boju 50 mesha 297 mikrona
Veli¢ina ulaza u pumpu 1in¢ NSPM (m)
Veli¢ina izlaza iz crpke 3/8 npt (f)
Volumen hidrauli¢nog spremnika 1,25 galona 4,73 litara
Maksimalni hidrauli¢ni tlak 1825 psi 124 bara
Maksimalni radni tlak 3300 psi 228 bara, 22,8 MPa
Maksimalna brzina kretanja prema naprijed 10 mph 16 km/h
Maksimalna brzina kretanja prema natrag 6 mph 9,7 km/h

Elektri¢na snaga

14 A pri 3600 o/min

Akumulator za pokretanje

12 V, 33 Ah, hermeticki olovni

Mokri dijelovi: PTFE, najlon, poliuretan, V-Max UHMW

polietilen, fluoroelastomer, acetal, koza, volframov
karbid, nehrdajudi Celik, kromiranje, niklani ugljicni

Celik, keramika
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Tehnicki podaci

LineLazer V 250SPS sa sustavom stlacenog granulata (modeli 177H468, 17J951, 17H469)

Americke

Metricke

Dimenzije

Visina (rukohvatna Sipka spustena)

Raspakirano — 55,7 in.
Zapakirano — 63,5 in.

Raspakirano — 141,5 cm
Zapakirano — 161,3 cm

Sirina

Raspakirano — 33,0 in.
Zapakirano — 45 in.

Raspakirano — 83,8 cm
Zapakirano — 114,3 cm

Duljina (sa spustenom platformom)

Raspakirano — 73,5 in.
Zapakirano — 78,0 in.

Raspakirano — 186,7 cm
Zapakirano — 198,1 cm

Tezina (suho — bez boje ili granulata)

Raspakirano — 778 lbs
Zapakirano — 916 Ibs

Raspakirano — 352,9 kg
Zapakirano - 415,5 kg

Buka (dBa)

Razina zvuka prema ISO 3744: 105,9
Tlak zvuka mjeren na 3,3 stope (1 metar): 89,1
Vibracije (m/sz) (svakodnevna izlozenost u trajanju od 8 sati)

Ruka i $aka (prema ISO 5349) 2,4
Cijelo tijelo (prema ISO 2631) 0,4

Nazivna snaga (u konjskim snagama)

Nazivna snaga (u konjskim snagama) prema
SAE J1349

11,9 KS pri 3600 o/min (Honda)
14 KS pri 3600 o/min (Vanguard)

8,8 kW pri 3600 o/min (Honda)
10,4 kW pri 3600 o/min (Vanguard)

Maksimalna dobava 2,5 gpm 9,51/m
Maksimalna veli¢ina mlaznice

1 pistolj .055

2 pistolj .039

3 pistolj .033
Ulazno sito za boju 16 mreza 1190 mikrona
Izlazno sito za boju 50 mesha 297 mikrona
Veli¢ina ulaza u pumpu 1in¢ NSPM (m)
Veli€ina izlaza iz crpke 3/8 npt (f)
Volumen hidrauli¢nog spremnika 1,25 galona 4,73 litara
Maksimalni hidrauli¢ni tlak 1825 psi 124 bara
Maksimalni radni tlak 3300 psi 228 bara, 22,8 MPa
Maksimalna brzina kretanja prema naprijed 10 mph 16 km/h
Maksimalna brzina kretanja prema natrag 6 mph 9,7 km/h

Elektri¢na snaga

14 A pri 3600 o/min

Akumulator za pokretanje

12V, 33 Ah, hermeti¢ki olovni

Mokri dijelovi: PTFE, najlon, poliuretan, V-Max UHMW

polietilen, fluoroelastomer, acetal, koza, volframov
karbid, nehrdajuci Celik, kromiranje, niklani ugljicni

celik, keramika
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Standardno jamstvo tvrtke Graco

Standardno jamstvo tvrtke Graco

Tvrtka Graco jamci da sva oprema navedena u ovom dokumentu, koju proizvodi tvrtka Graco i koja nosi njezino ime, ispravna obzirom
na materijal i izradu na datum prodaje prvom kupcu. Uz iznimku bilo kakvog posebnog, prosirenog ili ograni¢enog jamstva koje izdaje
tvrtka Graco, tvrtka Graco ¢e u razdoblju od dvanaest mjeseci od dana prodaje popraviti ili zamijeniti bilo koji dio opreme za koji ocijeni
da je neispravan. Ovo jamstvo primjenjuje se jedino ako je oprema postavljena, koritena i odrzavana sukladno pismenim preporukama
tvrtke Graco.

Ovo jamstvo ne obuhvaca, i tvrtka Graco nije odgovorna za opcéenitu istroSenost uredaja ili bilo kakav kvar, osteéenije ili istroSenost nastale
uslijed pogreSnog postavljanja, pogresne primjene, abrazije, korozije, neodgovarajuceg ili neispravnog odrzavanja, nemara, nezgode,
neovlastenog rukovanja ili zamjene s neoriginalnim dijelovima drugih proizvodaca. Tvrtka Graco nije odgovorna ni za kvar, o$tecenje

ili istroSenost nastalu zbog nekompatibilnosti opreme Graco sa strukturama, dodatnim priborom, opremom ili materijalom koji

ne isporucuje tvrtka Graco ili zbog neodgovarajuéeg dizajna, proizvodnje, postavljanja, rada ili odrzavanja struktura, dodatnog pribora,
opreme ili materijala koje ne isporucuje tvrtka Graco.

Ovo jamstvo uvjetovano je prethodno plaéenim povratom opreme koja se smatra neispravnom ovlastenom distributeru tvrtke Graco u svrhu
potvrde neispravnosti. Ako se potvrdi neispravnost opreme, tvrtka Graco besplatno ¢e popraviti ili zamijeniti sve neispravne dijelove.
Oprema ce se vratiti izvornom kupcu uz prethodno plaéeni prijevoz. Ako se pregledom opreme ne otkrije neispravnost materijala ili
neispravnost vezana uz izradu, popravci ¢e se izvrsiti za razumnu naknadu, koja moze ukljucivati troSkove dijelova, rada i prijevoza.

OVO JE EKSKLUZIVNO JAMSTVO | ZAMJENJUJE SVA DRUGA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NIJE
OGRANICENO NA JAMSTVO O MOGUCNOSTI PRODAJE ILI JAMSTVO O PRIMJERENOSTI ZA NEKU ODREDENU NAMJENU.
Isklju¢iva obaveza tvrtke Graco i iskljucivi pravni lijek kupca za bilo kakvo kr§enje jamstva odredit ¢e se u skladu s prethodno navedenim.
Kupac je suglasan da nece biti dostupan nijedan drugi pravni lijek (uklju€ujuci, ali ne ogranic¢avajuci se na slucajne ili posljediéne naknade
Stete za izgubljenu dobit, gubitak prodaje, ozljede osoba ili imovinske Stete te bilo kakav drugi sluc¢ajni ili posljedi¢ni gubitak). Bilo kakav
postupak zbog kr$enja jamstva mora se pokrenuti unutar dvije (2) godine od datuma prodaje.

TVRTKA GRACO NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO | ODBACUJE SVA IMPLICIRANA JAMSTVA DOPUSTIVOSTI ZA PRODAJU

| PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, U VEZI S DODATNIM PRIBOROM, OPREMOM, MATERIJALOM ILI KOMPONENTAMA
KOJE TVRTKA GRACO PRODAJE ALI NE PROIZVODI. Ovi dijelovi koje Graco prodaje, ali ne proizvodi (primjerice elektromotori,
prekidaci, cijevi i sl.) podlozni su jamstvu svojih proizvodac¢a, ako ono postoji. Tvrtka Graco pruzit ¢e kupcu razumnu pomoc¢ u bilo
kakvom postupku zbog krSenja ovakvih jamstava.

Ni u kom sluéaju tvrtka Graco nece biti odgovorna za neizravnu, slu¢ajnu, posebnu ili posljedi¢nu Stetu prouzro¢enu ovom opremom koju
isporuci tvrtka Graco, ili opremanjem, radom, ili uporabom bilo kakvih proizvoda ili drugih dobara prije prodanih, bilo zbog kr§enja ugovora,
kr§enja jamstva, nemara tvrtke Graco ili iz drugih razloga.

Obavijesti tvrtke Graco

Najnovije informacije o proizvodima Graco potrazite na www.graco.com.
Podatke o patentnima potrazite na www.graco.com/patents.
ZA NARUCIVANJE obratite se svom distributeru

Graco ili nazovite 1-800-690-2894 kako biste doznali
koji vam je najblizi distributer.
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Svi pisani i vizualni podaci sadrZani u ovom dokumentu odraZavaju zadnje podatke o proizvodu dostupne u trenutku objave.
Graco zadrzava pravo izmjene bez prethodne najave.
Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croatian. MM 3A3393
Sjediste tvrtke Graco: Minneapolis
Medunarodne podruznice: Belgija, Kina, Japan, Koreja

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Autorska prava 2016, proizvodne lokacije tvrtke Graco Inc. registrirane su u skladu s ISO 9001.
www.graco.com
Revizija F, sijec¢anj 2024
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